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SENOR NOTARIO:

ABG. FRANKLIN RUALES MOSCOSO, ante usted con el debido respeto
comparezco para solicitar lo siguiente:

Conforme a lo establecido en el numeral 2 del Art. 18 de la Ley Notarial, sirvase
protocolizar e incorporar al libro a su cargo la documentacién que adjunto, relacionada
con un Poder Especial otorgado al sefior Dr. Carlos Alberto Soria Zeas por la compafiia
INTERNATIONAL BUSINESS CORPORATION LIMITED, debidamente traducido al

idioma castellano por el perito traductor Carlos Andres Zambrano Sanchez, de quien
debera hacerse el reconocimiento de sus firmas y rGbricas.

En esta ocasién solicito dos ejemplares de los documentos antes mencionados,
debidamente protocolizados, para los fines legales correspondientes

7
ABG, FRAN%S MOSCOSO

REG. N° %{11 C.XG.
i

PODER ESPECIAL

ggtg "deer Especial celebrado e] 14 de mayo del 2012 por INTERNATIONAL



PODER ESPECIAL

Este Poder Especial celebrado el 14 de mayo del 2012 por INTERNATIONAL
BUSINESS CORPORATION LIMITED, la cual es una Sociedad constituida bajo las
Leyes de la Republica de las Bahamas, con domicilio social en el segundo piso, Casa
Charlotte, Calle Charlotte, Nassau, Bahamas, (En lo sucesivo llamese el “cedente”).

TESTIMONIO:

1.- El cedente por el presente NOMBRA A CARLOS ALBERTO SORIA ZEAS
como legitimo Apoderado (en adelante denominado el “Abogado”) y lo autoriza para
que en su nombre y representacién y como si fuera sus actos y hechos, o de otra forma:

(1) Para recibir toda correspondencia dirigida al Otorgante en la Republica del
Ecuador,

(2) Para brindar una respuesta a cualquier dicha correspondencia recibida y
cualquier informacidn solicitada en dicha correspondencia, seglin sea el abogado
dirigido o instruido por otorgante de tiempo en tiempo;

2.- POR EL PRESENTE EL OTORGANTE ASUME ratificar todo lo que el Abogado
haga o pretenda hacer bajo dicho poder en virtud de lo establecido.
3.- Este Poder legal es celebrado de acuerdo con la Resolucion Corporativa aprobada
por la Junta de Directores del Otorgante, con fecha 14 de mayo del 2012, autorizando la
ejecucion de este Poder legal por los Directores del Otorgante.

4.- El Poder Legal caducara un afio después de fa fecha del mismo.

EN FE DE LO CUAL, el cedente estampa su firma 14 de Mayo del 2012.

En presencia de:

(FIRMA) (FIRMA) ‘
Firma del cedente Gerente de negocios - Director

(FIRMA)
CARLOS ALBERTO SORIA ZEAS

RANO SANCHEZ
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Apostilla

{Convencidn de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Pais: MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMAS
2. Este Documento Publico ha sido firmado por SHASTA TRECG - MOXEY
3. actuondo en su capacidad de NOTARIA PUBLICA

MANCGMUNIDAD DE LAS BAHAMAS
4. porta el selio del SHASTA TRECO - MOXEY

NASSAU, NUEVA PROVIDENCIA, LAS BAHAMAS

Certificada

5. en NASSAU 6. el 31 de MIAYO de 2012
7. por OLGA M. BUTLER, SECRETARIA ASISTENTE PERMANENTE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

8. N°10500/2012

9. Sello 10. Firma
(Sello redondo ilegible}

{firma)

SECRETARIA ASISTENTE PERMANENTE
MINISTERIQ DE RELACIONES
EXTERIORES DE LAS BAHAMAS




APQSTILLE
(Convention de La Hague du 5 Octobre 1961)

Country: COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS

This public document

has been signed by SHASTA TRECO- MOXEY
acting in the capacity of NOTARY PUBLIC /

COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS

bears the seal SHASTA TRECO- MOXEY.

NASSAU, NEW PROVIDENCE  THE BAHAMAS

CERTIFIED

at NASSAU 8. 3157 MAY, 2012

by OLGA M. BUTLER. SENIOR ASSISTANT SECRETARY

_MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

10500/2012

10: Signature

THE MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS, CONSULAR DIVISION, ACCEPTS NO RESPONSIBILITY FOR THE

CONTENT OF THIS DOCUMENT.

e 2.
SENIOR AS:
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS




COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS

New Providence

NOTARIJAL CERTIFICATE

I, SHASTA TRECO-MOXEY, Attorney-at-Law and Notary Public, of
Charlotte House, Charlotte Street, Nassau, Bahamas do hereby confirm
that Adrian Crosbie-Jones and Sherrell S. Rodgers, as authorized
signatory of Business Management Limited, the corporate director of
International Business Corporation Limited, did appear before me and
sign the attached Power of Attorney dated the 14t day of May, 2012 on

behalf of the said Business Management Limited as the Corporate

Director of International Business Corporation Limited.

Dated this 14th day of May, 2012.

Shast%coﬁoxey
Notary Public

Commission Expires 31/12/12




POWER OF ATTORNEY

THIS POWER OF ATTORNEY is made this 14th day of May, 2012
BY INTERNATIONAL BUSINESS CORPORATION LIMITED a Company
Incorporated under the laws of the Commonwealth of The Bahamas, with registered
offices at 2™ Floor, Charlotte House, Charlotte Street, Nassau, Bahamas, (hereinafter

called the “Grantor”)
WITNESSETH:
1. The Grantor HEREBY APPOINTS CARLOS ALBERTO SORIA ZEAS as its

tawful Attorney (hereinafter called the “Attorney”) and authorizes tha Attorney, In its

name and an its behalf and as its act and deed or otherwise:

(1) To recelve all correspondences addressed to the Grantor in the

Republic de! Ecuador;
(2}  To provide a response to any such correspondences received and any

Information requested in such correspondences as the Attorney may

be directed or Instructed from time to time by the Grantor;

2. The Grantor does HEREBY UNDERTAKE to ratlfy everything which the
Attorney under the aforesald power shall do or purport to do by virtue of these
presents,

3. This Power of Attorney Is belng made in accordance with a Corporate
Resolution passed by the Board of Directors of the Grantor and dated 14th May, 2012
authorising the execution of this Power of Attorney by the Directors of the Grantor.

4, This Power of Attorney shall expire one year from the date hereof,

IN WITNESS WHEREOF, the Grantor hgs Hersuntp set its seal this 14th day of

May, A.D,, 2012.

Busjness Management Limited -Directdr

In the preserice of:

o

SIgnah.}re of the Attorney: A i A
,% O3 ALBERTO SORIA ZEAS




DILIGENCIA.- De conformidad con lo preceptuado en el articulo

dieciocho, numero dos de la Ley Notarial Vigente, y a peticién del

Abogado Franklin Ruales Moscose, con Registro Profesional

nimero trece mil doscientos once, CAG, procedo a Protocolizar en

Escrituras Publicas a mi cargo, la
DOCUMENTACION RELACIONADA CON UN PODER ESPECIAL
OTORGADO AL SENOR DOCTOR CARLOS ALBERTO SORIA
ZEAS POR LA COMPANIA INTERNATIONAL BUSINESS
CORPORATION LIMITED, DEBIDAMENTE TRADUCIDO AL
IDIOMA CASTELLANO POR EL PERITO TRADUCTOR CARLOS
ANDRES ZAMBRANQ SANCHEZ.- Guayagquil, Enero 10 de 2013 .-
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SE PROTOCOLIZO ANTE MI; EN FE DE ELLO, CONFIERO EST
SEGUNDO TESTIMONIO, QUE FIRMO, RUBRICO Y SELLO E
GUAYAQUIL, DIEZ DE ENERO DEL ANO DOS MIL TRECE -

Lo MOTADLIS:
CL IV IT AN

Dr. JAVIER E. GONZAGA TAMA

Notario Interine Décimo Cuaino

dﬁ‘iﬁéﬁrd?aﬁ&:é‘?qégnzaga Tama,
intermno Décimo Cuarto del Canton Guayaquil, de confor-

midad cor el numeral § del articulo 18 de la L i
: ey Notarial
vigente DOY FE: Que la fotocopia precedente compuesta

exiibide y devueito al interesado u u m

a2 . fojas, es igual al documento onginal iuneﬁo fue
Guayaguil '
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Dr. JAVIER E. GONZAGA TAMA
Notario interino Décimo Cuarto
del Canton GuayaquM




